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sur musique

Gaston (à Violetta) - Voici Alfredo Germont qui t’admire beaucoup 

Violetta donne sa main à Alfredo qui lui dépose un baiser.

Violetta (à tout le monde) - Tout est prêt, nous pouvons passer à table. 



Gaston (à Violetta) - Tu sais, Alfredo pense beaucoup à toi.

Violetta - Tu plaisantes ?

Gast. - Tous les jours, il est venu prendre des nouvelles quand tu étais malade.

V (à Guillaume) - Toi, tu n’en as pas fait autant.

Guillaume - Mais on se connaît depuis un an seulement.

V - Et lui, depuis un instant à peine !

Guil. (à Flora) - Je n’aime pas ce garçon.

Flora -Pourquoi ? il a l’air sympathique. 

Tous  - Buvons !

Gast. (à Alfredo) - à toi de porter un toast.

Alfredo - Portons un toast... à l’amour.

V - Au plaisir et à l’amitié !
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Chez Flora, à la fête qu’elle a organisée.

sur musique

Flora (à Gaston) - Il va y avoir une surprise pour animer la fête ce soir.

J’ai invité aussi Violetta et Alfredo.

Gaston - Mais tu ignores la nouvelle ! Ils se sont séparés.

Flora - C’est bizarre, ils paraissaient si heureux pourtant.

Gaston - Violetta viendra avec Guillaume.

Flora - Nos amis arrivent.

Les dames entrent, déguisées en bohémiennes. Et les hommes en matadors.
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Tout le monde va s’installer à des tables de jeux ou autres.  Alfredo arrive
Sur musique

Flora - Ah Alfredo, c’est toi ? 
Alfredo - Oui mes amis.

F - Et Violetta ?
A - Je ne sais pas où elle est.

Tous  - Viens donc jouer.

Ils partent à une table, jouer aux cartes. Violetta arrive au bras de Guillaume.
F - Je suis si contente que tu sois venue.

Violetta - Je n’ai pas pu refuser ton invitation.
Guillaume - Germont est ici. (à Violetta). Ne lui adresse pas un mot, tu m’entends !

V - Pourquoi suis-je venue ici ?

A (qui est en train de gagner) - Heureux au jeu… malheureux en amour !
(Pour lui-même) Cette femme a gaspillé sa fortune pour moi, et moi aveugle, je n’ai

rien vu ! (avec colère ou amertume) Mais je ne veux plus rien lui devoir.
Air Ogni suo aver tal femmina
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Germont entre pendant le choeur.

A la fin de l’air, Alfredo jette son argent à la figure de Violetta.

Germont - Mon fils, je ne te reconnais pas. Ta réaction est méprisable.

Comment peux-tu traiter une femme ainsi !

Arioso de Germont Dov'è mio figlio?

Arioso d'Alfredo Ah si! che feci!
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